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1. RESUMEN

La socializacion es un proceso que manifiestan todas las sociedades en el cual se comparten
normas, valores, costumbres y simbolos a lo largo de la vida. Las instituciones educativas son de
los principales espacios en los que este proceso se da lugar. En el caso de la educacion obligatoria
para personas sordas se han logrado avances en los ultimos afios con la ejecucion del modelo
bicultural bilingte en el 2019. En cuanto a las instituciones educativas de nivel superior, la
Pontificia Universidad Catolica del Ecuador desde el 2012 inici6 el Programa de acompafiamiento
integral y educacion inclusiva que se encarga de asegurar el ingreso, permanencia y finalizacion

de un proceso educativo para personas con diversas discapacidades dentro de la universidad.

El objetivo de esta investigacion es explorar cual es la experiencia de la comunidad educativa
respecto a la socializacion de los estudiantes sordos al interior de la PUCE. Esto se logré con un
trabajo de investigacion bibliogréfica y entrevistas a docentes, intérpretes, estudiantes de la
institucidn, asi como la experiencia propia de la autora de esta disertaciobn como persona sordo

signantes.
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5. INTRODUCCION

La exploracion de los procesos de socializacion en la educacidén de las personas sordas es
indispensable para continuar la lucha por la igualdad de esta comunidad. Debido a que las personas
sordas tienen una cultura, comunidad y lengua propia, las estrategias y pedagogias que aborden la
educacion de este grupo deben considerar una aproximacion bilingle en la lengua escrita de la
poblacién oyente y la lengua de sefias especifica del pais, asi como bicultural para que la persona
sorda pueda crear un sentido de pertenencia tanto a la sociedad mayoritaria como a su propia

comunidad.

En Ecuador el modelo bicultural bilinglie para instituciones educativas especializadas para los afios
de educacion obligatoria se publicé en el 2019 y sentd un precedente para la educacion de personas
sordas en todo el pais. En cuanto a las instituciones de educacion superior, la PUCE desde el 2012
ha venido trabajando en un programa de acompafiamiento integral y educacion inclusiva que
cuenta con tres niveles de acompafiamiento para estudiantes con discapacidad. Ademas, en el caso
de las personas sordas la universidad ofrece un intérprete de lenguas que acompafia al estudiante
durante clases, en la realizacion de deberes y otros trabajos y en tutorias linguisticas con los tutores
docentes.

En este contexto la presente investigacion busca explorar las experiencias de las personas sordas
y la comunidad educativa que los rodea en cuanto a los procesos de socializacion dentro de la
universidad. Esto se logro a través de investigacion bibliogréafica y entrevistas a docentes,
intérpretes, estudiantes y ex estudiantes de la institucion, asi como la experiencia propia de la

autora de esta disertacion quien es sordas signantes.

Es fundamental que la comunidad sorda y la comunidad oyente compartan un profundo anhelo de
superar las barreras de comunicacion, con el fin de poder compartir tanto las alegrias como las
tristezas, los suefios y las esperanzas, mientras recorremos juntos el camino de la educacién. Mi
aspiracion es que este trabajo sea un aporte para lograr que, desde las aulas universitarias, la
sociedad reconsidere y reevalUe la capacidad de las personas sordas, contribuyendo asi a brindarles

igualdad de oportunidades efectiva dentro de la comunidad linguistica.



Para superar las barreras de comunicacion, es crucial que la sociedad oyente comprenda la cultura
y las necesidades de la comunidad sorda. Es necesario permitir que las personas sordas se
comuniquen de manera efectiva en diversas situaciones. De esta forma, podremos construir
puentes de entendimiento y fomentar una convivencia en la que se reconozca la diversidad
linguistica y se garantice la inclusion de todos los individuos, sin importar sus capacidades

auditivas.

Este trabajo de disertacion es un esfuerzo de bilinguismo e interculturalidad demasiado grande por
el hecho de que mi segunda lengua es el espafiol escrito siendo asi que he logrado pulir varios
errores de mi escritura a lo largo del texto realizado. Este ejercicio demuestra que, a pesar de los
esfuerzos por lograr una interaccién con las personas sordo signantes, ain hace falta que los
procesos educativos sean susceptibles de incorporar las diferencias, no solo en sus contenidos, sino

también en sus procesos.

CAPITULO 1

LA SOCIALIZACION COMO ESPACIO DE ENCUENTRO/DESENCUENTRO

1.1. Procesos de Socializacién.

Los procesos de socializacion representan la adquisicion de cultura de un individuo, es decir, como
este se relaciona con diferentes grupos sociales, estos pueden ser politicos, econdémicos, simboélicos
y culturales (Marin, 1986). El individuo, en su proceso cotidiano de relacionarse con personas,
instituciones y organizaciones, adquiere los valores, las actitudes y las creencias de una sociedad
o0 grupo cultural particular. Es asi que, la socializacion involucra tanto procesos intrapsiquicos,
como la identificacion interna con todos estos elementos, tanto con la relacion entre el individuo
y los diferentes agentes de socializacién (Simkin & Becerra, 2013). Tanto Marin (1986) como
Simkin y Beceerra (2013) piensan a la socializacion como eje primordial en el desarrollo del

individuo y de la educacion dentro de una sociedad. Del mismo modo,

La perspectiva sociocultural considera la importancia que tienen los grupos que rodean a
la persona en su proceso de socializacion y en este sentido, uno de sus principales

propdsitos es que el individuo forme parte de los grupos sociales. Ademas, se entiende que



la socializacién guarda relacion con distintos aspectos del desarrollo que tiene lugar a lo
largo de la vida, tratandose de un proceso de adaptacion que, ademas de aceptar las pautas
culturales de un grupo, conlleva el desarrollo de novedades y cambios para adaptarse mejor
a las nuevas circunstancias. La base de todo el proceso, como ya hemos sefialado, es la
entrada y adaptacion de la persona a la comunidad y para ello, es necesario que la persona
aprenda tanto los significados como las costumbres del grupo al que pertenece aceptando
su modelo cultural. Todo ello le orientara sobre los modos de observar e interpretar los
acontecimientos del mundo que le rodea (Yubero, 2004, p. 823).

Para Yubero (2004) y Falcon (2020), el proceso de socializacion también puede concebirse como
un continuo que esta en permanente desarrollo. Se inicia desde el momento del nacimiento y va
progresando y evolucionando durante todas las etapas del ciclo vital. La socializacion exige, por
tanto, adoptar unos patrones sociales determinados como propios con el objetivo de conseguir la
necesaria autorregulacion que permita una cierta independencia a la hora de adaptarnos a las
expectativas de la sociedad. De hecho, puede decirse que la autorregulacién es el fundamento de
la socializacion, la cual no sélo requiere conciencia cognoscitiva sino también, y de manera
importante, control emocional” (Pazufia Falcon, 2020, p.16). Este ultimo parte de la idea de que la
socializacion, “es un proceso en el cual un individuo se convierte en un miembro de un grupo y
adopta los elementos socioculturales de su medio, los integra a su personalidad y de esta manera

se pueda adaptar a la sociedad” (Pazufia Falcén, 2020, p. 11).

Finalmente, desde el punto de vista de la sociologia se define el proceso de socializaciéon como un
proceso que manifiestan todas las sociedades en el cual individuos y demas componentes sociales
comparten normas, valores, costumbres y simbolos, estas concepciones comunes se adquiere a lo

largo de la vida y se van transformando.

1.2. La Educacion en los procesos de Socializacion.

Para Durkheim (1976) la educacion es el proceso de socializacion. Los Estados se valen de los
sistemas educativos que, con base en la religion, la organizacion politica, las condiciones
industriales, entre otros, construyen un modelo normativo con costumbres, ideas y conductas que

buscan transmitir a la poblacion (Durkheim, 1976). Entre estos sistemas educativos esta la escuela.



En Ecuador el Estado empieza la educacion obligatoria de nifios y nifias desde los 3 afios de vida.
El sistema educativo del pais consta de los niveles de educacidn inicial, basica y bachillerato;
ademas del sistema de educacion superior. El nivel inicial esta destinado para nifios y nifias de
entre 3y 5 afios. La educacion general basica, por otro lado, consta de cuatro subniveles que son:
basica preparatoria que refiere a primer grado de primaria; basica elemental que contiene a
segundo, tercer y cuarto grado de primaria, basica media perteneciente a quinto, sexto, séptimo y
octavo grado; y bésica superior con octavo, noveno y décimo grado. Finalmente, el Bachillerato
General Unificado se conforma los Ultimos tres afios de la educacion obligatoria. Al finalizar
obtendran su titulo de bachiller de la Republica de Ecuador y tendran la oportunidad de parar sus
estudios formales o continuar el proceso educativo ingresando al sistema de educacion superior.
Existen dos tipos de Bachilleratos: Bachillerato en ciencias que propone una formacion completa
entre los dmbitos cientificos y humanistas, y el Bachillerato técnico que promueve de manera

especializada diversas areas técnicas, artesanales, artisticas o deportivas.

En Ecuador la educacion de las personas sordas se desarrolla en dos modalidades: instituciones
educativas especializadas e instituciones incluyentes, que cuentan con intérpretes de lengua de
sefias. Cada modelo educativo afronta retos particulares en la socializacion de las personas Sordas.
Por una parte, en las instituciones especializadas las personas Sordas cuentan con docentes
conocedores de la lengua de sefias y un contenido creado en esta misma por lo que la transmision
de conocimientos no necesariamente pasa por un proceso de traduccién. Sin embargo, una de las
desventajas de este sistema es que no se promueve el contacto fuera de la comunidad Sorda por lo
que la insercion a la sociedad mayoritaria oyente puede resultar un reto una vez terminada la
educacion obligatoria. Por la misma razon, el conocimiento de vocabulario y gramatica de la
lengua escrita mayoritaria de los estudiantes sordos sera igual de limitado que su contacto con los
hablantes de la misma (Manzano, 2021).

Por otro lado, en las instituciones incluyentes las personas Sordas tendran el contacto con sus
pares oyentes, sin embargo recibiran el contenido a traveés de un proceso de traduccion e
interpretacion cuya fidelidad dependera de la preparacion de los intérpretes y también, tomando
en cuenta que el 98% de sordos nace de familias oyentes, se formaran alejadas de su comunidad y

la construccidn de su identidad como parte de la misma puede verse perjudicada En los dos casos



la socializacién se convierte en un asunto complejo debido a la falta de entendimiento de las

necesidades tanto comunicativas como identitarias de las personas sordas (Manzano, 2021).

CAPITULO I

LA PERSONA SORDA

La Organizacion Mundial de la Salud estima que en el mundo hay 360 millones de personas con
pérdida auditiva incapacitante, lo que equivale al 5% de la poblacién mundial (OMS, 2021). Los
principales discursos sobre los cuerpos sordos provienen de la medicina, que se ha preocupado por
restituir el sentido de la audicion y no por entender a los cuerpos sordos y la importancia de la
lengua de sefias como primer idioma (Manzano, 2022). Esto es importante porque existen diversas
razones para perder el sentido de la audicion, lo que influye en la construccion de la identidad de
las personas sordas. Aunque la diversidad es el punto comdn en esta poblacién, es preciso
mencionar que lo que determina la experiencia de las personas sordas o con discapacidad auditiva
es el momento en el que adquiere la sordera ya que esto influira en la lengua que adquieran. En el
caso de que la pérdida auditiva ocurra antes de la adquisicion de la lengua oral se nombra la sordera
como pre lingiiistica. En consecuencia, la persona sorda adquirira una forma de comunicacion viso
gestual dentro de una comunidad sorda. En contraste, si la persona pierde la audicion después de
la adquisicion de la lengua oral, muy probablemente continGe usando su lengua materna y

mantenga su filiacién a una comunidad oyente.

A partir de los afos sesenta en Estados Unidos surgen grupos de mujeres, personas con
discapacidad, grupos raciales minorizados y diversidades sexuales con el objetivo de visibilizar su
existencia y luchar por sus derechos. En este contexto, las comunidades sordas estadounidenses
junto a otros grupos de personas con discapacidad inician un proceso de activismo que viene
acompafiado por un cambio de paradigma en la investigacion social sobre las mismas (Bossano,
2019). El paradigma socio-antropolégico a diferencia del paradigma médico, no se centra en la
desviacion de la norma ni en la blasqueda de una cura, sino que interpreta a los sujetos con
discapacidad como participes de un grupo minoritario con experiencias diversas que descubren los
mandatos normalizantes de un sistema discriminatorio. Las personas sordas, en este sentido, son
miembros de una comunidad, no como sujetos deficientes, sino como miembros poseedores de

una diferencia. Las personas sordas han forjado su propia identidad a través de la interaccion con
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sus comunidades y han encontrado en la lengua de sefias su forma natural de comunicarse,
supliendo las limitaciones que experimentan en la comunicacion oral. A partir de la adquisicién
de la gramética de la lengua de sefias las personas sordas pueden establecer contacto con los
oyentes a través del espafiol escrito como segunda lengua.

En este contexto, los enfoques socio-antropoldgicos de la sordera enfatizan la forma en que las
personas sordas construyen su identidad basandose en su condicion visual-gestual, y en su
capacidad para desarrollar habilidades de comunicacion a través de la lengua de sefias, la cual se
adapta a estas caracteristicas especificas. Es a través de esta lengua de sefias, propia de cada pais,
que las personas sordas pueden acceder al desarrollo del pensamiento y alcanzar niveles educativos

similares a los de sus pares oyentes.

Como se puede observar, la lengua de sefias desempefia un papel fundamental en la educacién, la
vida social y la identidad de las personas sordas, formando parte de una comunidad linglistica
propia. Por lo tanto, la disponibilidad de la lengua de sefias para las personas sordas deberia ser el
punto de partida para construir un proyecto educativo mas inclusivo. Sin embargo, esta decision
no deberia limitarse Unicamente al &mbito escolar, sino que debe involucrar a todas las personas

de la comunidad educativa en especial el entorno familiar de la persona sorda.
2.2. {Qué significa para una persona sorda decirle “Sordo Mudo”?

La historia del Sordo esta diferenciada por una terrible representacion de la sordera a través del
tiempo se ha calificado que el sordo es “Mudo” por tanto no es una persona competente ni apta de
entender, es un enfermo. La dificultad de alcanzar una lengua oral denigré al sordo y se le
considerd un ser enfermo incapaz de razonar y por esto era empequefiecido en todos los aspectos

de la vida.

El filésofo Aristoteles, identificaba el pensamiento con la palabra, de manera que un mismo
término, logos, servia para designar palabra y pensamiento, y otro termino, cofotes, significaba a
la vez sordo y estupido. La palabra latina infans (nifio pequefio) significaba mudo, que no habla
(FENASEC, p. 19).
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La sordera es tan antigua como la Humanidad, por eso encontramos que desde tiempos remotos
existian personas sordas, que al no poder escuchar, no lograban hablar normalmente, por lo cual
utilizaban sefias para comunicarse el hecho de relacionar la falta de audicion con la incapacidad
para comprender y articular la palabra hablada, Ilevé a que se los denominara sordomudos, término
que la comunidad de las personas sordas en nuestro medio no lo aceptan, porque la palabra mudo
es utilizada por los oyentes como sindénimo de tonto. Existe sin embargo en sordo-mudos, para
recordarle a la sociedad, que integran una comunidad de personas viso-gestuales, y que esta
condicion determina el uso de una lengua que es receptada por medio del canal visual y es emitida
a traves de los movimientos manuales y las expresiones que caracterizan a su lengua natural, que

es la lengua de sefias.

Las propias personas sordas se describen a si mismas con la denominacion “Sordo/a” y se
especifica como poseedora de unas particularidades propias que hacen despliegue un papel
sobresaliente en su desarrollo y experiencia Unica conformando en conjunto una minoria social
con una lengua y unos valores diferenciados a la que se nombra Comunidad Sorda (FENASEC, p.
2).

Una persona sorda de nacimiento que no haya desarrollado el habla de pequefia por medio de la
audicion puede conseguirlo gracias a la terapia de lenguaje. El desarrollo del habla estd muy
influenciado por el entorno de la persona sorda, los padres, familia, amiga, pero principalmente
depende del esfuerzo de cada uno. Por supuesto, esto no quiere decir que la via oral sea la adecuada
para la educacion de una persona sorda, como se ha expuesto ampliamente en esta investigacion,

sin embargo, constituye una prueba de que la denominacién mudo no es del todo sensata.

Por tanto, ya sabemos que una persona sordomuda es aquella que ademas de tener una pérdida

auditiva también tiene un problema en las cuerdas vocales que le impiden hablar con la voz.

Y una persona sorda es aquella que no puede oir, pero puede aprender a usar su voz. Sus cuerdas
vocales estan en perfecto estado y, con esfuerzo e interés consiguen hablar las lenguas orales casi
igual que cualquier oyente, con la Unica diferencia de la entonacion que les puede costar méas de

consequir.
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El esfuerzo de la comunidad sorda por reivindicar la palabra Sordo y desechar la de sordomudo es
parte de su proceso de lucha por sus derechos més alla de un paradigma médico de la sordera.
Como explica Bossano (2019) “en el caso de las personas sordas, el rechazo del apelativo sordo
mudo es crucial para la reivindicacion de su identidad. Implica cuestionar los estigmas que se les
ha impuesto en el pasado” (p 104). Manzano (2022) quien entrevisto a personas sordas de Quito

sobre sus experiencias con la palabra sordomudo muestra el sentir de tres personas sordas:

Alberto mencion6 que los oyentes discriminan empleando el calificativo sordomudo, “no
entienden que es dificil la comunicacion sin sefias, no saben que los sordos tienen derechos,
es dura la discriminacién al sordo”. Ricardo se refiri6 al sistema educativo, coment6 que
los profesores solo explican a los oyentes y excluyen a los sordos, “los oyentes se
desarrollan y los sordos se estancan. Luego los adultos en el trabajo no saben qué hacer, el
sordo siente vergienza, los comparieros miran raro al sordo, le dan menos trabajo, porque
no saben qué pueden hacer, los oyentes se sienten superiores”. Ana menciond que en las
escuelas de oyentes no hacen caso al sordo, lo discriminan. “No ensefian, solo ponen
puntos, puntos, luego se graddan, pero no saben nada. Eso no es inclusion, los profesores

no respetan a los sordos. Pasan, pasan, pasan y ¢luego? (Bossano, 2019, p. 19).

Un sistema discriminatorio que tiene como base la normalidad del ser donde se utiliza el lenguaje

como una forma de castigar e invisibilizar a los cuerpos diversos. Como explica Manzano (2022).

La ausencia de reconocimiento de los aspectos culturales de esta poblacion perpetia
regimenes de representacién discriminatorios, en los que se emplean diversos calificativos
que disminuyen a la persona, entre ellos no oyentes, no hablantes, discapacitados auditivos,
minusvalidos, retrasados de aprendizaje y pasa socializar, es torpe, tiene dificultad para
escribir y pensamiento concreto, bajo coeficiente intelectual, y 1a mas comun, sordomudo,
que idiosincraticamente tiene un peso negativo ya que en Ecuador se emplea el término
“mudo” como sindénimo de tonto, en esa misma linea estan los diminutivos usados con la
intencion de suavizar a las palabras, como muditos o sorditos, ya que consideran que la

palabra sordo es muy fuerte y puede ofenderlos (Bossano, 2019, p. 19).
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2.3. Persona sorda o Persona con discapacidad Auditiva

Las personas sordas se reconocen a si mismas como una minoria cultural y linglistica desde una
modelo socio antropoldgica de su sordera (Bossano, 2019). Por otro lado, la etiqueta discapacidad
auditiva o discapacitado, que es impresa sobre las personas sordas al recibir un diagndstico, viene
acompariada de un discurso normalizador de la enfermedad. Es asi que encasilla a la persona en
modelos que ven la sordera desde la caridad o desde un punto de vista médico de la enfermedad.

Como cita Bossano (2019) en su investigacion:

En el primero, “las personas con discapacidad se ven como criaturas pobres y destituidas
que necesitaban la ayuda de la iglesia” (Davis, 2006, p. 232). En el segundo, son “victimas
indefensas de la enfermedad que necesitan la correccion que les pueden brindar los

procedimientos médicos modernos” (Davis, 2006, p. 232) (Bossano, 2019, p. 19).

De igual manera, la etiqueta de discapacidad auditiva ha resultado detrimental para la obtencion

de informacion sobre los usuarios de lengua de sefias, es decir, los sordos sefiantes en Ecuador.

A pesar de que la Federacion Nacional de Personas Sordas ha insistido en la necesidad de
un censo poblacional que refleje las diferencias lingiisticas al interior del grupo, las
instituciones publicas a cargo de cifras estadisticas aglutinan a una diversidad de rangos
auditivos y realidades linguisticas en una sola etiqueta: discapacidad auditiva. Eso quiere
decir que de los 56.206 ecuatorianos [con discapacidad auditiva] que hemos sefialado en
un principio, no todos usan la lengua de sefias ecuatoriana ni se identifican como personas

sordo-sefiantes (Bossano, 2019, p. 31).

Por otro lado, la World Federation of the Deaf [WFD], a la cual la Federacion Nacional de Personas
Sordas del Ecuador esta suscrita, se ha pronunciado en contra de la etiqueta discapacidad auditiva
y el uso de la misma en instituciones ecuatorianas ha resultado un obstaculo para relacionarse con
esta. Por ejemplo, al momento de participar en las Deaflympics, un evento a parte de las
Olimpiadas y las Paraolimpiadas organizado por el Comité Internacional de deportes para Sordos,
los equipos ecuatorianos tuvieron problemas al ser categorizados por la institucion ecuatoriana

dentro del comité para deportistas con discapacidad.
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Miguel Santillan, presidente de la Federacion Ecuatoriana de Deporte para Personas
Sordas-Discapacidad Auditiva se encontr6 con conflictos parecidos en las Olimpiadas de
Sordos del 2017 en Turquia porque segun la normativa ecuatoriana esta Federacion es parte
del Comité Paraolimpico: “Turquia casi no nos acepta porque estabamos nosotros en
nuestro estatuto, con el término de Comité Paralimpico, entonces eso a nivel mundial, las
personas sordas estan en contra de aquello” Entrevista, 3 de febrero de 2018 (Bossano,
2019, p.107).

Es asi que, para la construccion de su identidad como usuarios de una lengua natural y poseedores
de una cultura propia, las personas sordas se han alejado de ambos modelos y, por lo tanto, de la

discapacidad.
2.4. Porcentaje de personas Sordos en Ecuador.

En Ecuador existen 67.115 personas sordas, mismas que corresponden al 14.4% de las personas

con discapacidad en el pais (Consejo Nacional para la Igualdad de Discapacidades, 2020).

Es importante que las personas sordas tengan acceso a los mismos derechos y oportunidades que
las personas oyentes. Esto puede incluir la implementacion de medidas de accesibilidad, como la
interpretacion de lengua de sefas, subtitulos en videos y sefializacion adecuada, asi como la
educacion y la sensibilizacién de la sociedad oyente sobre las necesidades y capacidades de las

personas sordas.

“En el Ecuador la evaluacidn de las discapacidades es realizada por un equipo de profesionales en
medicina, psicologia y trabajo social, de manera que mediante la aplicacion de tablas en estas &reas
determinan el porcentaje de discapacidad. Dentro de este contexto, la calificacion dependera de la
dimension de las secuelas para desempefiarse en las actividades de la vida diaria y el autocuidado.
Para este efecto la tipologia reconocida por el Sistema Unico de Calificacion de Discapacidad en
el Ecuador corresponde a discapacidad fisica, visual, auditiva, del lenguaje, intelectual y
psicologica” (CONADIS, 2012, pag. 6).

En este tema queda por aclarar que acorde con la Ley Organica de Discapacidades, publicada en
Registro Oficial el 25 de septiembre de 2012, en nuestro pais se distinguen cuatro tipos de
discapacidad siendo uno de ellos la Discapacidad Auditiva descrito en el siguiente cuadro:
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Discapacidad sensorial | Discapacidad auditiva: “Se refiere a: Personas con sordera total y/o
con sordera moderada y severa de ambos oidos, la cual dificulta la
comunicacion con su entorno. La discapacidad auditiva puede
presentarse por causas genéticas, congénitas, infecciosas,
ocupacionales, traumaticas, toxicas, envejecimiento y otras (Consejo
Nacional de Igualdad de Discapacidades, 2015, pag. 26)”.

Discapacidad de lenguaje: “Segun el Moddulo de discapacidades
realizado por el CONADIS este comprende personas que muestran
deficiencia para la expresion verbal, la cual dificulta la comunicacién
y la interrelacion; sus causas pueden segun la Guia definitiva de
Discapacidades las siguientes: Vinculaciones con una sordera
presente desde el nacimiento (un nifio que nunca escucho,
seguramente no hablard). Secuelas neurologicas. Ejemplo:
consecuencias de lesion cerebral, trauma craneo encefélico, entre
otros). Lesiones en estructuras locales. Ejemplo: afectacion de
cuerdas vocales, lengua, faringe, laringe, paladar hendido, secuelas
del uso de traqueotomias, etc (Consejo Nacional de Igualdad de
Discapacidades, 2015, pag. 31)”.

Tabla N°1. Discapacidad Auditiva.
2.5. Situacion de las personas Sordos en el sistema de educacion.

“Segun los datos del censo de poblacion 2010 del INEC, en Ecuador existen 118.812 personas
sordas, de las cuales el 54% vive en zonas urbanas y el 46% en zonas rurales” (MINEDUC, 2019,

p.24).
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Si Se ignora Total
Urbano 64,480 56,790 121,270
Rural 54,332 31,939 86,271

Total 118,812 88,729 207,541
Tabla N°2. Poblacion Sorda segun area de empadronamiento (MINEDUC, 2019, p.24).

“En cuanto a su acceso a la educacién, unas 33.267 no asisten actualmente o nunca asistieron a lo
largo de su vida a un centro de educacion, lo que equivale al 28% de esta poblacién. Se ignora el
nivel de instruccion més alto del 5% de las personas sordas. Por otro lado, el 60% de la poblacién
es atendida en el Sistema Nacional de Educacion, especialmente en la oferta de Educacion General

Basica. Se debe resaltar que Unicamente el 1% de la poblacion sorda desde los 5 afios de edad

accede a la educacion preescolar y cerca del 9% del total de la poblacion sorda corresponde a
menores de 12 afios INEC, 2010” (MINEDUC, 2019, p.24-25).

%  Seignora Total
28% 6.264 38.998
2% 845 2.943
1% 902 1.875
40%  30.660  77.449

10% 17915  29.829
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5.444 5% 6.068 11.512
3.776 3% 5.556 9.332
476 0% 865 1.341
5.522 5% 9.824 15.346
569 0% 824 1.393
6.378 5% 2911 9.298

116.673 100%  82.634  199.307
Tabla N° 3. Poblacién Sorda de 5 y mas afios segun nivel de instruccion mas alto al que asiste
O asisti6 (MINEDUC, 2019, p.25).

“Al afio 2017, se registran ochenta y cinco (85) instituciones de educacion especializada a
nivel nacional que atienden a estudiantes con discapacidad auditiva y multidiscapacidad.
950 estudiantes asisten a estas instituciones que cuentan con 223 profesionales dentro del
equipo multidisciplinario y 953 docentes” (MINEDUC, 2019, p.25).

CAPITULO 111

ESPACIOS DE SOCIALIZACION INCLUSIVA EN LA PONTIFICIA UNIVERSIDAD
CATOLICA DEL ECUADOR

3.1. La importancia de los procesos de socializacion dentro de la Universidad Catolica del

Ecuador.

Uno de los principales retos de las personas Sordas es lograr integrarse a la sociedad oyente en la
comunidad educativa que desconoce su idioma, cultura y necesidades de comunicacion. Esto es
particularmente importante cuando los jovenes Sordos pasan de la educacion media a la educacion
superior, porque pasan de socializar en espacios educativos integrados mayoritariamente por
personas Sordas, a espacios educativos en los que se comunican de manera oral (Manzano, 2023).
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La Universidad Catolica del Ecuador es pionera en brindar accesibilidad a las personas de la
comunidad Sorda, revelar cual es la experiencia adquirida respecto a la socializacion al interior de
esta comunidad educativa es clave para la lucha de la comunidad sorda por ser incluida en el

sistema de educacion superior.
3.2. Modelo bicultural bilinge

El modelo bicultural bilingle esté dirigido tanto a personas con discapacidad auditiva como a
personas asociadas a otra discapacidad que ademas tengan una discapacidad auditiva, y a las
comunidades educativas a las que pertenecen ambos. Se construye a partir de cinco pilares
fundamentales: enfoque en derechos, enfoque inclusivo, enfoque pedagdgico, enfoque

intercultural y enfoque bicultural.

En primer lugar, reconoce la obligatoriedad de que nifios, nifias y adolescentes gocen de una
educacion digna y de calidad sin importar su condicion.

En segundo lugar, considera la diversidad como un rasgo caracteristico de los humanos y la

inclusién como un proceso necesario para identificar y responder hacia tal diversidad.

En tercer lugar, un enfoque pedagdgico implica la construccién, por parte de docentes y
estudiantes, de propuestas educativas y estrategias metodoldgicas que impulsen el desarrollo

humano y el desarrollo en la diversidad.

En cuarto lugar, el modelo bilingtie bicultural nace de una visién intercultural de la sordera, por
un lado, motiva la interrelacion entre diversas culturas y, por otro, reconoce que las personas sordas
poseen una cosmovision particular con base en su visualidad, una comunidad, historia y cultura

propias.

Por ultimo, el enfoque bicultural se refiere a la importancia de socializar valores, costumbres y
lengua de dos comunidades especificas, en este caso la comunidad sorda y la oyente, para construir

un sentido de pertenencia dual.

De este modo, el modelo bicultural bilinglie propone una educacion en los conocimientos y lenguas
de ambas culturas, tanto la sorda como la oyente, a través de la formacion, orientacion y gestion

de las instituciones educativas especializadas y aulas especializadas, donde deberan regirse bajo
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estos pilares para garantizar la educacion de las personas sordas. Es asi que, el modelo contiene
los lineamientos, rutas de atencidn, orientacion pedagogica metodoldgica, infraestructura y

programas institucionales para la atencion de estudiantes con discapacidad auditiva.

3.3. Procesos educativos para personas con discapacidad en la PUCE

En la Pontificia Universidad Catolica del Ecuador, la Direccion de Bienestar Estudiantil asume la
responsabilidad de atender las necesidades de los estudiantes con diversas discapacidades
matriculados en la institucion. Para este propdsito, se establecio el Programa de Acompafiamiento
Integral y Educacién Inclusiva, el cual se inicié con la recopilacion de buenas précticas y
experiencias de inclusion llevadas a cabo en la PUCE, durante los afios 2012 y 2013. Durante este

periodo, se realizé un seguimiento de los estudiantes con discapacidad.

Posteriormente, en 2016, ademés de brindar un apoyo continuo a los estudiantes que lo requerian,
la Direccion de Bienestar Estudiantil implementd programas y actividades con el objetivo de
sensibilizar a toda la comunidad educativa. En los afios 2018 y 2019, la PUCE llevd a cabo
reuniones con docentes y expertos para establecer los objetivos del programa, y también se
realizaron talleres con estudiantes y familias para recopilar sus necesidades en términos de
curriculo, infraestructura, materiales, especialistas, tecnologias de la informacién y la

comunicacion, entre otros aspectos.

El proyecto piloto inicié en ese periodo. En primer lugar, se realizaron una serie de capacitaciones
en estrategias pedagdgicas especificas a docentes, asi como una formacion como tutores de

acompafiamiento.

NUmero de tutores de acompafiamiento capacitados
210 (5hrs.) 100 (40hrs.)

Tutores capacitados en estrategias peddgicas en el aula
para el trabajo con estudiantes que posean Necesidades 95 158
Educativas Especiales.

TOTAL 309 307
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Tabla N°4. Horas de capacitaciones a docentes por periodo (PUCE, 2019, p.25).

En segundo lugar, se reforzo el seguimiento de estudiantes con discapacidad a través de tutorias.

Esto ocurrié durante el segundo semestre del 2018.

Sin discapacidad o NEE ~ Con discapacidad o NEE

Recibe NO 55,8% 39,5%
Tutorias
Sl 44,2% 60,5%
Total 100,0% 100,0%

Tabla N°5. Porcentaje de estudiantes que reciben seguimiento a través de tutorias (PUCE, 2019,
p.25).

Por ultimo, se fortalecio el acompafiamiento psicosocial y psicoeducativo para los estudiantes con
discapacidad.

Acompafiamiento psicoldgico 37 61 54
Situaciones de violencia (Protocolo) 13 8 20
Situaciones de vulnerabilidad 5 9 18
NEE asociadas a la discapacidad 28 81 86
NEE no asociadas a la discapacidad 5 56 61
Casos de consumo de drogas Yy alcohol 0 0 9
Total 88 215 221
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Tabla N°6. Numero de casos que han recibido seguimiento psicosocial y psicoeducativo por
categoria (PUCE, 2019, p.26).

Con estos antecedentes se concreta el Programa de Acompafiamiento Integral y Educacién
Inclusiva de la PUCE como un proceso que establece lineas de accion de admisién, permanencia

y titulacién de los estudiantes con discapacidad. Es asi que, los objetivos del programa son:

Implementar un proceso de admision adaptado y centrado en orientacion vocacional para

los estudiantes con Necesidades Educativas Especiales.

Establecer un sistema de apoyos econémicos y becas para grupos vulnerables, con una

linea especial para las personas con discapacidad.

Disefiar e implementar un sistema de acompafiamiento en el proceso formativo del
estudiante con NEE, que se articule desde la accion tutorial, realizacion de adaptaciones

curriculares y apoyo psicoeducativo y psicosocial.

Generar adaptacion de los procesos de titulacion de los estudiantes con NEE.
Disefar e implementar capacitacion para los docentes de la PUCE.

Sensibilizar a la comunidad universitaria en temas de inclusién (PUCE, 2019, p.28).

En consecuencia, una de las formas en las que la PUCE se compromete con la inclusion en la
admision de los estudiantes es a través de adaptaciones al examen de admision que se determinaran
a través de una entrevista con la persona que desea aplicar una vez gque se haya registrado a esta
como parte de un grupo vulnerable durante la inscripcion. Las adaptaciones que la universidad
puede realizar son las siguientes: Pontificia Universidad Catélica del Ecuador. (2019). Informe de

Buenas Précticas y Experiencias en el Ambito de la Inclusion. Pag. 33.
- Bonificacién de tiempo para personas con discapacidad fisica, auditiva y visual.
- Ampliacion del tamaiio de la letra y de la hoja de respuestas para personas con baja vision.

- Administracion oral de la prueba y utilizacion de software para personas ciegas.
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- Administracion del examen con apoyo de intérprete en lengua de sefias para personas
sordas (PUCE, 2019, p.33).

Ademas del examen de ingreso, la universidad presenta dos formas adicionales de ingreso a la
universidad ya sea por un curso de admisiones o un convenio interinstitucional. El curso de
admisiones consiste en un “proceso de admision de aspirantes beneficiarios de la beca por politica
de cuotas, obtenida a través del Sistema Nacional de Nivelacion y Admision (SNNA)” (PUCE,
2019, p.33) que viene acompafiado de entrevistas de orientacion vocacional, encuestas de
condiciones socioecondmicas por parte de la PUCE.

Parte del Programa de Acompafiamiento Integral y Educacién Inclusiva es la otorgacion de una
beca con criterios de inclusion especifica para personas con discapacidad que se establece a partir
de encuesta socioecondémica realizada durante el proceso de admision y que busca garantizar la
admision, permanencia y titulacion de los estudiantes con discapacidad. Para mantener la beca la

estudiante debe asistir regularmente a las tutorias integrales establecidas por la institucion.

“Una vez el estudiante ha ingresado a la institucion el Programa de Acompafiamiento Integral y
Educacion Inclusiva se ejecuta en tres niveles: Tutorias integrales, Derivacion de casos al DBE y

Activacion de red de servicios universitarios” (PUCE, 2019, p.35).

Nivel 1

Tutorias integrales

El DBE realizara:

1.diagndstico de necesidades del estudiante,

2. plan de implementacion por periodo académico con horas de tutoria establecidas,

3. seleccidn de tutores,

4. definicion de capacitacién y formacién para tutores en herramientas en planificacion,
estrategias pedagdgicas, metodologias, etc.,

5. establecimiento de “monitoreo de alerta después del primer parcial, con el fin de detectar
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situaciones de estudiantes con bajo rendimiento académico o que presenten algun tipo de

problematica psicosocial o psicoeducativa” (PUCE, 2019, p. 38)

6. acompafniamiento en “diferentes problematicas estudiantiles relacionadas con dificultades

psicologicas, de salud organica, juridicas, socioecondmicas, espirituales, condicion de

vulnerabilidad y otras” (PUCE, 2019, p. 38),

7. evaluacion semestral y de cierre de proceso con los resultados de las tutorias y desempefio de

los tutores (PUCE, 2019).

Tutoria académica

Tutoria de acompafiamiento

Realizada por los docentes de manera virtual
0 presencial, ya sea en grupo o de manera
individual, con el objetivo de reforzar
contenidos académicos, asi como orientar y
acompafiar dificultades del aprendizaje y
académicas.

(PUCE, 2019)

Acompafamiento integral a los estudiantes a
través “de prevencion y apoyo, permitira
detectar diversos tipos de necesidades de los
estudiantes, no solo en el &mbito académico
sino también en el psicosocial, con el fin
Gltimo de que la institucion active una red
interna y externa que permita atender,
proteger y contener a los estudiantes que
presenten problematicas o necesidades en
dicho ambito” (PUCE, 2019, p. 36)

Nivel 2

Derivacion de casos al DBE

Tiene el objetivo de acompafiar de manera integral en la formulacion del proyecto de vida del

estudiante.

Acompafamiento Orientacion a

psicoeducativo docentes

Actividades de Acompafiamiento

sensibilizacion psicosocial

24




1.Deteccion de NEE
por parte de
“Admisiones,
Beneficios
Econdmicos,
derivacion de tutores
y docentes,
acercamiento directo
del estudiante o
representante, entre
otros” (PUCE, 2019,
p.41)

2. Entrevista

Inicial y formulacion
de plan de
acompariamiento
integral

3. Si no se identifican
NEE se activa tutorias
comunicativas y
acompafiamiento

Si se identifican NEE
se envia a la Unidad
Académica un
informe con
recomendaciones
pedagdgicas a partir
de la informacion
médica y psicoldgica

actualizada del

“1.- Derivacion o
alerta por parte del
sistema de tutorias
integrales 2.- Reunion
con la Unidad
Académica para
andlisis de
necesidades o
requerimientos de la
practica del/la
estudiante 3.-
Elaboracion de
informe con las
recomendaciones
especificas para las
précticas
preprofesionales 4.-
Capacitacién con
docentes y tutores
acerca de las
estrategias para el
seguimiento de las
précticas
preprofesionales 5.-
Seguimiento
postrimer parcial por
parte de la Direccién
de Bienestar
Estudiantil y Unidad

Académica 6.-

“1.- Derivacion o
alerta por parte del
sistema de tutorias
integrales 2.- Reunion
con la Unidad
Académica para
andlisis de
necesidades o
requerimientos
conforme la opcion
de titulacion escogida
por el estudiante:
examen complexivo o
trabajo de titulacion
3.- Elaboracion de
informe con las
recomendaciones
especificas para el
proceso de titulacion
4.- En caso de ser
pertinente, asesoria
metodoldgica para la
elaboracion del
trabajo de titulacion
5.- Capacitacién con
la Unidad Académica
para la definicion de
las adaptaciones a
implementarse en el

examen complexivo o

1.- Laderivacion a la
DBE, por las
diferentes vias, se
dara una vez que se
haya detectado una
situacion que
potencialmente pueda
afectar el proceso
formativo del
estudiante. 2.- La
primera acogida con
el estudiante
permitira identificar
la problematica y
activar las instancias
pertinentes. 3.- En
caso de que el
estudiante tenga un
cuadro clinico médico
0 psicoldgico
certificado, se
realizara una
capacitacion con los
docentes y tutores con
el fin de dar
orientaciones sobre el
manejo y
adaptaciones
curriculares. En caso

de que no exista un
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estudiante (si no Seguimiento de cierre | en el trabajo de certificado o informe,
cuenta con ellos se de précticas titulacion se derivara a la red de
activa lared de preprofesionales por | 6.- Seguimiento de apoyo para iniciar los
servicios parte de la Direccion | las adaptaciones procesos
universitarios). de Bienestar sugeridas para el correspondientes. 4.-
4. Se activael Estudiantil y Unidad | proceso de titulacion” | Se realizara la
acompariamiento Académica” (PUCE, | (PUCE, 2019, p. 43- | articulacion con la
adecuado: 2019, p.42). 44). Unidad Académica
“intervencion para activar el sistema
psicoeducativa, de tutorias integrales,
fortalecimiento de se asignara un tutor y
herramientas de se iniciara el apoyo
habitos y técnicas de psicosocial.
estudio, talleres a 5.- Se dard un
padres, seguimiento a los
sensibilizacion a la estudiantes y una
comunidad, retroalimentacion por
orientacion medio de la Unidad
vocacional y Académica” (PUCE,
seguimiento en el 2019, p.45-46).
Centro de Psicologia
Aplicada (CPsA)”
(PUCE, 2019, p.41).
5. Retroalimentacion
al fin del primer
parcial y del periodo
académico

Nivel 3
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Activacion de red de servicios universitarios internos y externos

Se realiza a través de los tutores de acompafiamiento, quienes notificaran al DBE para

activarlas

Nivel interno Nivel externo

Centro de Psicologia Aplicada Instituciones del sistema de salud publico,
Centro Médico, Consultorios Juridicos legal, psicologico y social.

Comité de ética Red de defensores
estudiantiles Direccion de Beneficios
Econdémicos

Direccion de identidad y misién
Centro de traducciones

FEUCE

En el caso de las personas Sordas, la institucion educativa brinda la facilidad de un intérprete de
lengua de sefias para acompafiar al estudiante durante las horas de clase y dentro de la Universidad.
El intérprete de lengua de sefias no solo tiene la funcion de transmitir el conocimiento durante los
cursos, sino que también lo acomparfia en otras dos instancias. Es asi como los intérpretes tienen
horas de apoyo para deberes, trabajos en grupo y otros proyectos y para tutorias linguisticas que
son los espacios donde estudiante, intérprete y tutor se retnen para aclarar palabras y conceptos

que formaran parte de un nuevo vocabulario en lengua de sefias.

Como se vera mas adelante en las entrevistas estas instancias acompafadas del intérprete han
facilitado mucho el proceso educativo, aungque no constituyen la totalidad de las necesidades de
adaptacion del contenido que requieren los estudiantes. En su investigacion Noboa (2021) presenta
las siguientes evaluaciones a estudiantes sordos de la PUCE que nos permiten comprender las

falencias en el sistema educativo para las personas sordas:
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Enunciado

Reconoce su

¢Nombre, familia y amigos?
Identifica Silabas

Asocia nombres escritos a fotos
Comprende iméagenes
Reconoce Sindnimos
Reconoce antonimos
Reconoce Sustantivos
Adjetivos y verbos
Compone Palabras
Completa Frases

Entiende Textos

Dictado de palabras
Dictado de frases

Escribo frases

Corrijo Ortografia

Tabla N° 7. Evaluacion de lenguaje y Comunicacion a alumnos sordos signantes de la PUCE-

Quito 2021 (Noboa, 2021, p.68).

No lo

Consiguio

Puedo Necesita

hacerlo ayuda
100%
40%
100%
80%
40%

E
e

20%

40%

100%
100%
20% 40%
100%
20% 20%
40%
40%

Podemos ver gue las categorias en las cuales los estudiantes sordos encuentran mas problemas son

aquellas que estan relacionadas con el manejo del espafiol. Tomando en cuenta que un gran

porcentaje del contenido de las carreras implica la lectura, escritura o expresion oral en espafiol

podemos encontrar la razon de un bajo rendimiento por parte de los estudiantes sordos en cuanto

a las diversas materias.

Operacion

Puede

hacerlo

Necesita

No lo

ayuda Consigue
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Suma 100%

Resta 100%

Multiplicacion 100%

Division 33,3%

Porcentajes 33,3%
Raiz cuadrada 33,3%

Potenciacion 66,6% 33,3%

Fracciones 33,3% -
Combinaciones 33,3%

Tabla N° 8. Evaluacién matematica a estudiantes sordos signantes de la PUCE- Quito (Noboa,
2021, p.69).

De igual manera, podemos ver que a pesar de que las operaciones basicas estan cubiertas, los
estudiantes tienen dificultad al realizar operaciones mas avanzadas por lo que encontraran

problemas en aquellas carreras que usen la matematica como base.

Uno de los mayores retos de la universidad y de los docentes en cuyas carreras estan inscritos los
estudiantes sordos es adaptar el contenido a una modalidad visual que no dependa del espafiol.
Como muestra Noboa (2021): “Cuatro de los cinco alumnos sordos signantes de la PUCE
manifestaron que mejoraran su comprension de cualquier tipo de contenido al utilizarse medios

visuales, promoverse el juego y el movimiento o las actividades dinamicas” (Noboa, 2021, p.69).

De la misma manera, es necesario sensibilizar a los docentes para que la responsabilidad de
explicar la realidad sorda no recaiga ni en el estudiante ni en el intérprete que lo acompafie. Como
veremos en las entrevistas a continuacion Julio, estudiante sordo de Educacion Basica, se adjudico
la responsabilidad de explicar a sus profesores por qué le acompafiaba un intérprete, aunque €l lo

mencionaba de manera positiva, esta es una actividad bajo la responsabilidad del DBE. Noboa
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(2021), de la misma manera, comparte la experiencia de uno de los estudiantes sordos al que

entrevisto.

Pas6 el tiempo y la primera semana en las tareas y durante la materia de espafiol escrito mi
intérprete estaba interpretando al profesor y me dijo que todos los alumnos debian leer algo
del texto y era obligatorio. Mi intérprete no le explicé al profesor que yo era sordo y creo
que ella se sentia débil al explicar las cosas al profesor. El profesor dijo que no iba a hacer
ninguna adaptacion y yo debia desarrollar lo que tenia que desarrollar. Yo me enojé y le
pedi a mi intérprete que vayamos a quejarnos a bienestar estudiantil y ella no quiso. Yo
queria explicar que mi gramatica también era diferente y mi espafiol era diferente. Expliqué

que yo no puedo oralizar al responder preguntas y me quejé (Noboa, 2021, p.70).

Este caso también muestra la dificultad del docente en modificar los ejercicios de clase para que
sean aptos para todos los estudiantes ademas del desconocimiento sobre las caracteristicas

linguisticas de una persona sorda.

Con respecto a los intérpretes de lengua de sefias que procura la universidad también se registran

inconvenientes como muestra Noboa (2021) en el testimonio de unos estudiantes sordo:

En febrero de 2019 estuve con mi intérprete y perdi clases porque mi intérprete estaba
confundida y no se habia preparado ni sabia donde eran mis aulas y ella no lleg6 a tiempo.
Siempre llegaba tarde y tenia que esperar a que mi intérprete llegase y decia que el trafico
y tal y perdiamos 10 o 20 minutos de clases. La pedia intérpretes sustitutos y en cada
momento pedia cambios y era confuso tener clases por las sefias de nuevos intérpretes Con
el grupo de estudiantes sordos hablamos con del Centro de Traducciones y nos trato de
explicar como trabajar con los intérpretes, pero todo fue confuso. El habla lengua de sefias
de Espafia y no es lo mismo que la de Ecuador y los sordos a veces no le entendemos. Vino
otro intérprete para ayudarme a hablar con Bienestar Estudiantil y yo no entendi nada y
ademas vi que él dice cosas que yo no digo y eso no me parece correcto. Yo estoy
preocupado de que no se digan bien las cosas yo vi que la comunicacion no era real y el
intérprete me decia repite, repite, repite e hizo como que entendid y yo por eso solicito mi
intérprete que si me entiende y quiero que se respete mi decision. En clases, la

comunicacion era distinto y yo hablé en el Centro de Traducciones para cambiar mi
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intérprete y me dijo que no. Yo dije que a otra persona se le permitié el cambio y por qué
a mi no me dejaba y queria que esté con ella todo el tiempo. Cuando yo necesitaba a mi

intérprete me decia que estaba ocupada (Noboa, 2021, p.71).

Aqui podemos ver que el proceso de capacitacion de intérpretes para que puedan transmitir
correctamente el mensaje tampoco estd garantizado. Asimismo, Diego, en las entrevistas a
continuacion nos explica su problema con los intérpretes al no tener uno elegido por el mismo

segun su afinidad.

Por altimo, podemos ver que, si bien los docentes siguen un proceso de sensibilizacion no asi toda
la comunidad educativa, en especial los estudiantes con los que las personas sordas comparten
aula. Como veremos a continuacion tanto Anahi como la autora tuvieron poca interaccion con sus

pares. Como explica Noboa (2021).

La socializacion de informacion y la interaccion e inclusion de la comunidad sorda requiere
permanentemente de iniciativas que complementen el qué hacer educativo e incluyan
alternativas que fortalezcan la interaccion e inclusion de los sordos dentro de su sociedad
oyente circundante; ademéas del entendimiento de que, si bien su mejor comprension
académica dependera del empleo de un intérprete, a no ser que no fuese preferible para el
sordo, su interaccion e inclusién a grupos no debe Unicamente realizarse a través del
intérprete. Este es un paradigma de relacionamiento que es necesario abolir dentro del

campus universitario en favor del bienestar de todos sus estudiantes (Noboa, 2021, p.9).

Es asi que debe fortalecerse un vinculo bilingue bicultural a través de la lengua de sefias y el

espafiol escrito para una relacion directa entre estudiantes y comunidad educativa.
3.4. Experiencias sordas en la PUCE

Mi experiencia en estos 4 afios que he estado estudiando en la PUCE junto a oyentes en el programa
de inclusion comenzd con el reto de la lectura y la escritura en espafiol. Considerando que
Sociologia es una carrera donde ambas son actividades imprescindibles, fue muy duro. Sin
embargo, los profesores me ensefiaron muy bien, me prestaron atencion, me vieron en realidad
como una persona sorda, me ensefiaron sobre metodologia, trabajamos duro y yo me esforcé

muchisimo estudiando. Los profesores siempre me ensefiaban y teniamos una buena relacion.
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También tuvimos una buena relacion con mi tutor, me ayudo, me explico, hablamos de muchos

temas y asi fui aprendiendo.

Por otro lado, en cuanto a mi relacién con mis pares puedo decir que inicié la carrera con el deseo
de relacionarme con mis comparfieros de curso y hacer amigos. Mi idea era que en un principio
necesitariamos el apoyo de la intérprete, pero poco a poco, con el tiempo y el contacto, ellos
aprenderian lengua de sefias. Paso el tiempo y del primer acercamiento que tuvimos, de la primera
emocion de conocerme, no paso a mas. Mis compafieros se fueron alejando y me di cuenta que era
imprescindible para la relacion que ellos aprendan lengua de sefias. Como eso no pasé no nos

pudimos comunicar y nos fuimos alejando.

Los trabajos en grupo eran dificiles. A pesar de que yo pertenecia a un grupo me hacian a un lado,
no querian trabajar conmigo y pues mis profesores vieron eso y me direccionaron a trabajar por
mi cuenta y alli pude realizar mis exposiciones, mis deberes y presentaciones a mi ritmo. Asi poco
a poco fui subiendo de nivel. Yo en realidad tuve mucha paciencia y me esforcé mucho. En un
punto dejé de buscar a mis compafieros para conversar, o para pedir alguna ayuda con los deberes,
me enfoqué en mi misma. Habia pocos compafieros oyentes que quisieran conversar conmigo o

que quisieran aprender lengua de sefias. Finalmente, ninguno, aprendié lengua de sefias,

En cuanto a la intérprete, ha sido muy importante, yo le agradezco mucho, me transmitio los
conocimientos muy bien, como saben el profesor hablaba y la intérprete me transmitia lo que el
profesor decia y me quedaba todo muy claro. Como yo soy una persona sorda, SOy una persona
visual, entonces yo podia ver lo que el profesor decia a través de ella. Con mi intérprete pudimos

trabajar juntas e ir avanzando juntas en los semestres.

Yo puedo decirles que no ha sido nada facil, ha sido muy dificil. Creo que falta mucho la
sensibilizacion a los estudiantes oyentes para que puedan reconocerme en verdad como una
persona sorda y que me respeten y podamos compartir, esa ha sido mi experiencia, me hubiera
gustado poder compartir mas. Yo pensé que con el tiempo eso iba a cambiar y que ibamos a
hacernos buenos amigos con los oyentes, pero ellos fueron por su camino y yo fui por el mio y
bueno, también puedo entender. Ahora, yo no tengo ningin amigo de mi clase, pero agradezco

muchisimo a los profesores, al tutor, al intérprete que siempre me trataron con mucho carifio, que
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me apoyaron, me ensefiaron palabras, me motivaron a seguir adelante, si, ha sido muy dificil, eso

es lo que les puedo decir.
3.5. Los desafios del Sordo

Se realiz6 una entrevista a tres estudiantes sordos alumnos de diferentes carreras en la PUCE.

Anahi Moreno

Estudiante de Economia PUCE

¢ Como te sentiste como estudiante sorda en cuanto a la comunicacion e interaccién social en la

universidad?

Yo creo que a los oyentes les falta entender lo que es una persona sorda. Yo veia que todos ellos
conversaban y que me faltaba a mi una verdadera inclusién. Los oyentes tenian la costumbre de
preguntarle a la intérprete sobre mi, pero decia, ‘por qué no me preguntan directamente a mi,
vengan y pregintame directamente a mi’. Falta entender lo que significa ser una persona sorda,
lo que es la cultura sorda. Si me preguntas si yo me sentia incluida con el grupo de estudiantes,
no. Yo creo que también falté mucho por parte de los profesores, motivar a los estudiantes para

que me incluyeran y ser un solo grupo, eso falté mucho.

¢ Crees que los conocimientos y clases tuvieron una adaptacién adecuada?

Cuando yo entre a la universidad a estudiar economia para mi fue durisimo y yo no senti que los
docentes adaptaron los conocimientos. Me sentia muy molesta. Yo crei que para la universidad
iba a ser una oportunidad e iban a estar felices de tener una persona sorda, pero yo sentia que
tenia que pedir una y otra vez para que adapten y los profes me decian ‘no, ya adapte, ya adapte’.
Ya luego entendi que ellos no sabian como adaptar y que no habia una buena inclusién en la
carrera de Economia como en Educacion Basica donde si han tenido estudiantes sordos antes.
Habia muchas teorias y muchas palabras muy complicadas de adaptar. Yo veia que los

profesores a veces hablaban y que la intérprete se quedaba congelada, no sabia qué pasaba,
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entonces yo perdia muchisima informacion y no habia ningun apoyo visual, todo el tiempo tenia
que estar bajando a ver el cuaderno para anotar y subiendo a ver al intérprete. Se perdia mucho
la comunicacion. Yo a veces pensaba que entendia y estaba feliz y luego iba a los examenes y
no, no reconocié nada de lo que estaba en el examen y ahi me daba cuenta que se perdia
muchisimo, también me daba cuenta que no alcanzaba a anotar muchisimas cosas porque como
la lengua de sefias es una lengua visual, estaba viendo a la intérprete. No es porque los sordos
no podamos o estemos distraidos. Es porque faltaba la adaptacién, eso es lo Gnico que yo
necesitaba. Si es que la PUCE me da la oportunidad, paga el intérprete, ;por qué no pueden

también adaptar los contenidos? Esa era una gran barrera.

¢ Como te sentiste en cuanto al ambito social?

Una persona, solo una persona que no sabia lengua de sefias, que sabia muy poquito, entendid
que yo era una persona sorda y le parecié interesante y nos compaginamos bien. A veces
hablabamos de los deberes, de que nos faltaba y nos apoyabamos la una a la otra sin mucha
necesidad del intérprete, pero faltd por el resto de los comparieros compaginar. Yo veia que
claro, todos ellos hablaban, me veian a mi y no me hacian caso, entonces con esta persona yo si
pude congeniar bastante bien. Yo me sentia muy agosto con esta persona, aunque era una sola,
igual me esforzaba mucho y tenia paciencia para llegar a mi meta que era tener el titulo. Porque

a la final esa era mi meta, tener el titulo y nada mas.

Julio Aguirre

Estudiante de Educacion Basica PUCE

¢ COmo sentiste tu la socializacion como estudiante sordo con los oyentes?

Yo le senti normal, yo senti que hubo igualdad con los oyentes, no he sentido exclusion, pero
también es porque yo he tenido el acceso al intérprete, siempre me esta transmitiendo lo que se

dice, toda la informacién y yo puedo captar y responder también. Yo me he sentido muy incluido
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con los compafieros oyentes, ellos han visto que soy sordo y he podido compartir a través del

intérprete, todos han conocido mi pensar y asi hemos compartido

¢Como has sentido tu relacion con los profesores, has visto que han podido adaptar los temas
técnicos o sientes que ha habido falta de comunicacion?

No he sentido ninguna dificultad, ninguna falta de comunicacion, me he podido comunicar
tranquilamente, me he comunicado directamente con los profesores. Siempre que he tenido una
duda yo directamente le digo al profesor, no le pido a la intérprete que sea ella la que pare al

profesor, sino que le digo yo mismo porque es la obligacion del profesor explicar.

¢ Crees que las personas de tu entorno educativo reconocen que eres una persona sorda?

Algunos profesores no saben y algunos profesores si saben. Los que si saben es porque antes
han tenido estudiantes sordos en Educacion. En cambio, algunos es la primera vez que tienen un
estudiante sordo. Entonces yo lo que he hecho es explicarles para que ellos comprendan qué es
la comunidad sorda y que significa y por qué hay un intérprete en la clase, eso siempre es muy
importante para que los profesores sepan. Cuando no saben, uno mismo siempre tiene que

explicar a través del intérprete.

¢CoOmo te has sentido con el espafiol?

Mi primera lengua es la lengua de sefias, yo naci con esa lengua y mi segunda lengua es el
espariol escrito. Yo creo que la comprendo en un 70% el espafiol. No es que escribo super bien
pero si puedo escribir. He conocido un poco de nuevas palabras que han sido faciles, no han sido
dificiles y el intérprete las ha sabido adaptar bastante bien. Yo suelo tomar nota en mis propias
palabras. Siempre escribo lo que yo entiendo y luego lo explico nuevamente en lengua de sefias

a traveés del intérprete al profesor para ver si es que lo he entendido bien.

Diego Gahonna Garcia.
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Carrera de Educacion Basica

Antes, en el 2018 o en el 2019 yo me matriculé a estudiar Administracion de Empresas en otra
institucion. Ahi mis compafieros eran oyentes jovenes y yo senti que nos acoplamos muy poco.
Alla no habia ningn apoyo por parte de recursos humanos. Recuerdo que yo ahi estuve muy
confundido porque no sabia donde eran las aulas, no sabia cual era mi horario, no sabia a quién
preguntar. También sentia que me regresaban a ver mucho porque yo era una persona sorda,
como que me veian medio raro. Entonces, bueno, después yo me gradué y obtuve mi titulo y
vine acd a la PUCE. Aqui los problemas que tuve fueron alrededor de la lectura, el inglés
obligatorio y el tiempo para hacer las actividades. Para los oyentes es facil, pero para los sordos
el tiempo queda corto, por ejemplo, para hacer los exdmenes, pero poco a poco me pudieron
ayudar con esas adaptaciones y yo pude ir haciendo mejor los examenes y ya no me quedaba
tanto de materia. Sobre el tema de las relaciones con otras personas yo al principio tenia un
intérprete que siempre estaba ocupado, es como si le hubieran obligado a trabajar conmigo.
Entonces yo en verdad queria buscar a otras personas, otra intérprete que habia venido trabajando
conmigo ya desde hace mucho tiempo. Entonces claro, yo no es que pedi mas ayuda por ser
sordo, yo trabajaba normalmente con mi propio esfuerzo, no es que yo me aislaba de mis
compafieros, no yo si me integraba y cada vez mejoraba mi actitud y pasaba de nivel. Me acuerdo
que cuando yo estudiaba administracion de empresas no me relacionaba con mis compafieros,
pero aqui si, nos compaginamos bien. Poco a poco vi que la Facultad de Educacién era mucho
mejor que donde yo habia estudiado antes y eso me fui dando cuenta poco a poco. También los
estudiantes en la otra institucion no se esforzaban, no era cumplidos y ahi no me hacian
adaptaciones en cambio en la de Educacion si me hacian adaptaciones ellos buscaban que yo
entienda y sabian que yo era una persona sorda y que habia palabras dificiles que no tienen sefia
entonces habia que crear una nueva y que eso me retrasaba a mi. Pero yo me esforcé mucho
entonces todo el tiempo yo pedia ese apoyo y con el tiempo ha ido mejorando muchisimo, ahora
en el 2023 yo digo, mis respetos a la universidad porque yo si veo que han entrado muchas
personas ciegas, con silla de ruedas, con discapacidad fisica. Yo creo que en el futuro otras
universidades van a ser como esta, por ejemplo, la UASB, la FLACSO, la Salesiana. No es que
los sordos no podamos, nosotros nos esforzamos mucho y hay muchas barreras de comunicacion,

pero no esforzamos mucho. También hay que saber que la lengua de sefias es nuestro primer

36




idioma y el espafiol escrito es el segundo, no es que tengamos que dejar la lengua de sefias
tampoco, sino que hay que utilizar la dos en conjunto. Con las sefias yo me he podido desarrollar
y junto al intérprete, mucho mejor. Yo lo que quisiera es que me hayan permitido tener un
interruptor que yo elija, uno que yo ya haya tenido una relacion y confianza con él, no una
persona desconocida porque asi yo no me hubiese atrasado tanto porque estariamos acoplados
en cuanto a sefias y podriamos entender bastante bien. Ese si ha sido un problema aqui también
han cambiado mucho de intérpretes, no es que se pueden ir y volver facil sino que tienen que
acompafiarle a uno en todo el proceso, escoger uno que sea en verdad bueno que yo lo pueda
escoger y continuar con él toda la carrera, los sordos nos esforzamos mucho para poder crear un
vocabulario, comprender los significados de las palabras, eso nos hemos esforzado muchisimo,
no es que hemos sido vagos, yo conozco la experiencia de muchas personas que se esfuerzan
mucho como las personas ciegas, ellos en cambio escuchando y escribiendo, escuchando y

escribiendo. Es igual, son nuestras experiencias.

Debemos entender que como personas sordas nos cuesta adaptarnos al mundo de las personas
Oyentes y cuando lo hacemos buscamos métodos y maneras de hacerlo ya sea con un intérprete o
con un simple papel y lapiz pero buscando el fin que es la comunicacion con las personas oyentes
en este caso de investigacion que se habla del medio educativo donde pasamos parte de nuestro
tiempo en las aulas con nuestros compafieros, muchos de ellos no nos visibilizan como primera
persona y muchas veces lo hacen a través del interprete y no deberia ser asi yo puedo comunicarme
con ellos sin necesidad del interprete, buscando alguna estrategia para poder conversar, en estas
entrevistas todas las personas sordas signantes de estas carreras se han sentido discriminados por
sus comparieros no se han sentido parte de este grupo de amigos que pueden escuchar, l0s procesos
sociolégicos no se han dado ya sea por falta de interés de los compafieros o porque no entienden
lo que es ser una persona sorda o por falta de talleres de sensibilizacion o por falta d interés de

ellos mismo.
3.6. Los docentes frente a la diferencia

Para esta investigacion se entrevist0 a tres docentes de la Facultad de Ciencias Humanas de la

PUCE que tuvieron a la autora de esta tesis como su estudiante con el fin de conocer su experiencia
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en cuanto a la interaccién social con la estudiante tanto dentro como fuera del aula durante el

recorrido de la misma por la universidad.

Miguel Chavarria.

Facultad de Ciencias Humanas carrera de Ciencias politicas, sociologia y relaciones

internacionales

Docente en la PUCE 22 afos

¢ Como fue la interaccion social dentro y fuera de la clase con la persona sorda, en este caso,

conmigo que soy Martha?

Bueno, me ha dado un gusto enorme conocer a Martha, veo la capacidad que tiene, solo que al
inicio fue un poco dificil, no sabia como proceder, no sabia qué hacer, siempre es toda una
incertidumbre porque antes de Martha no habia tenido otra experiencia semejante y con ella, que
ha sido la primera vez y ademas con... siempre ella ha estado atenta, presente en las clases,
siempre tratando de hacer los trabajos y me asombra también su perseverancia, su disciplina,
una enorme madurez que como mujer, como ser humano mantiene y eso me ha sorprendido
muchisimo. He tratado también de hacer material, ustedes saben cémo hemos trabajado, he
tratado de dar material diferente. No facilitar porque sé que son muy, muy, Martha y otras
personas en la misma condicion que he conocido, son capaces de hacerlo, eso seria. (Entrevista
docente 1, 2023)
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Edison Paredes Buitron.

Docente 30 afios PUCE

Facultad de Ciencias Humanas

¢ Como fue la interaccion social dentro y fuera de la clase con la persona sorda?

La educacion fundamentalmente son relaciones sociales. En la educacién, los procesos
educativos se sostienen por las relaciones sociales educativas que se establecen dentro del
campo, dentro del espacio institucional y por esa razén la interaccion es fundamental para poder
asegurar los procesos de aprendizaje. De mi experiencia he tenido la posibilidad, o, la
oportunidad también, tanto que es la primera vez que estamos con Martha en estos procesos
también hemos tenido la posibilidad de interactuar de alguna manera con personas ciegas. Para
mi modo de ver es complejo porque la interaccion en este caso no se da en condiciones, digamos
asi, normales del proceso educativo pero que también son oportunidades de aprendizaje aunque
no tenemos la posibilidad de establecer los nexos y las relaciones y estas interacciones a traves
de los lenguajes, de sefias en el caso de Martha, ha sido una experiencia importante porque a
través de las exposiciones o a través de los escritos hemos podido también tener una referencia,
un posibilidad de ubicar sus pensamientos, sus ideas, sus criterios, sus experiencias y eso de
todas maneras enriquece aunque hay estas dificultades, digamos asi, de comunicaciéon en
términos de la oralidad, pero que de alguna manera , digo, se va supliendo por las otras
posibilidades de, de las interacciones que se dan a través del trabajo escrito, de las exposiciones,
de las expresiones, digamos asi, que se dan a través de las miradas, a través de los gestos, a través
del movimiento corporal que también expresan, que expresan y eso es fundamental para, no solo
para el trabajo educativo sino también para la vida social, la vida humana.(Entrevista docente 2,
2023)
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Daniela Solano Cordova.

Docente 3 afios PUCE

Facultad de Ciencias Humanas y Coordinadora académica del domino de politica y derecho

para las relaciones justas y la participacion social

¢Como fue la interaccion social dentro y fuera de la clase con la persona sorda?

Sobre la pregunta de como fue mi interaccidn social dentro de la clase con una persona sorda
pues la verdad es que a partir del acompafiamiento que nos dio la Direccion de Bienestar
Estudiantil fue mas facil entender la dinamica, pero bueno, si tengo que reconocer que el
acompafamiento llegd tarde porque yo tuve primero al estudiantes en mi aula y creo que al
principio si fui mucho mas exigente de lo que debia ser porque no entendia que el espafiol es su
segundo idioma. Entonces en muchos trabajos, sobre todo escritos, yo exigia al nivel que a todos
los estudiantes y después de haber recibido esa capacitacion, pues, si me di cuenta que puse
demasiado peso y carga sobre la estudiante que tuve en mi clase, pero, a pesar, de eso la
interaccion se dio de una manera correcta y buena, la estudiante respondia, de pronto se
estresaba, pero no lo demostraba a la final sus trabajos fueron muy buenos también con la ayuda
del intérprete que es una pieza fundamental para la comunicacién entre estudiante y docente,
pues las clases fluyen de una buena manera y luego cual es la interaccién fuera de la clase. No
tengo mucha relacion fuera o mas bien lo que fue fuera de clase fue el acompafiamiento en las
practicas de servicio comunitario y también cuando la estudiante realiz6 practicas pre
profesionales hicimos un ejercicio con la docente encargada de esa actividad para que un
estudiante de la materia le apoye y que este estudiante tuviera horas de servicio comunitario.
Entonces también la relacion fuera de la clase se dio en apoyar a la estudiante para que tuviera
un apoyo dentro de sus practicas pre profesionales y posterior enganchar para que ella continte
sus horas de servicio comunitario en una actividad similar y esto se dio compartiendo el

contenido realizado en la practica pre profesional en escuelas y con grupos sociales y
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comunidades sordas. Entonces la relacion también ha sido mediante tutorias y acompafamiento

y revision de material, eso es lo que yo les podria decir. (Entrevista docente 3, 2023)

El estar en esta carrera de Sociologia en la facultad de Ciencias Humanas con este tipo de Docentes
fue muy gratificante para mi, en el sentido de mi desarrollo profesional ellos fueron excelentes
profesores los cuales entendieron que soy una persona sorda signantes que necesito adaptaciones
curriculares que necesitaba a mi interprete y de sus tutorias cuando tenia alguna duda de clase, me
siento tan agradecida con ellos porque no he tenido vacios en temas de la carrera ya que todas mis
dudas han sido resueltas ver el esfuerzo de mis docentes en impartir sus conocimientos con migo,
me he dado cuenta que pude cumplir con un proceso de Socializacion adecuado con ellos.

Entendiendo que los docentes que han tenido mis compafieros Sordos en diferentes facultades no
tienen el entendimiento o la disposicion por adaptar material para sus estudiantes mostrando asi

sus quejas y pérdida de conocimiento durante la carrera.

Entender que las sociedad se desarrolla con la convivencia del otro que necesitamos sentirnos
partes de una sociedad para poder sentirnos completos, la formacion de mis docentes fue excelente
ya que los conocimientos que tiene fueron muy importante para mi porque pude aprender algo tan
valioso gque siempre me decian en clase, analicen como sociélogos no den un juicio de valor vean
mas alla de su opinidn, eso me ha servido ahora mucho para ver a la comunidad sorda a través de
la Sociologia entender como se sienten como son sus relaciones me siento capaz de poder ayudar
a mi comunidad con el esfuerzo de los conocimientos que me impartieron en clase mis diferentes

docentes.
3.7. Los intérpretes como canal de comunicacion

Se realizo la entrevista a una intérprete sobre su experiencia prestando sus servicios a dos

estudiantes sordos de la PUCE.

Verodnica Santoro.

Interprete de LSEC PUCE
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Licenciada en educacion

¢ Como sientes la relacion con la persona sorda en cuanto a la comunicacion como intérprete?

Mi acompariamiento a los estudiantes sordos en la PUCE ha implicado un proceso, ha sido una
lucha larga con muchas barreras. La mentalidad de las instituciones muchas veces ha estado
cerrada. Veo que aqui en la PUCE tienen la mente abierta y nos han apoyado bastante con los
estudiantes sordos en la contratacion de intérpretes. Aqui el intérprete no solo se dedica a
interpretar, sino que también lo apoya en dos otras instancias acompafiando y guian. Me explico,
el intérprete primero va a clases con el estudiante sordo y transmite todo el conocimiento, en
segundo lugar, es un guia en cuanto al tema de deberes, trabajos y otros proyectos, y, por ultimo,
el intérprete y el estudiante participan de un espacio que son las tutorias linguisticas. En estas
tutorias se busca las palabras en espafiol que necesitan una adaptacion a la lengua de sefias, se
explican sus significados para poderlas transmitir correctamente, con esas tres cuestiones la
comunicacion se puede dar de buena manera. Si no hubiera estas tres cuestiones no habria una
buena comunicacion. De esta manera, el estudiante puede captar completamente el mensaje. Yo
me siento bien, siento que los estudiantes que he acompafiado poco a poco se han transformado
y desarrollado muchisimo. Si, al inicio fue muy duro porque muchas personas sordas en el
colegio no prestan atencidn a la lectura o a la comunicacion en esparfiol. El espafiol alli es muy
diferente porque es su segundo idioma, pero aqui en la universidad han visto la necesidad del
aprendizaje del espafiol, de la lectura y la escritura. Ha sido muy importante ese apoyo y esa
explicacion de los significados de las palabras en espafiol para que en lengua de sefias se pueda
comprender todo el contexto. Poco a poco hemos trabajado en eso y nos hemos ido adaptando.
Yo me siento muy orgullosa de verdad de todo lo que han avanzado y logrado poco a poco los

estudiantes sordos.

Los intérpretes cumplen un papel fundamental en los procesos sociales estos pueden ser en la
universidad o afuera de ella ya que son el canal de comunicacion la voz de la Persona Sorda todo
intérprete debe cumplir con un cddigo de ética y con un rol, desarrollandose, aprendiendo nuevas

sefias ya que las sefias se van extendiendo nuevas sefias cada momento conforme aumenta el
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vocabulario que debe ser aprendido. Muchas veces el trabajo del intérprete va mas alla de un

servicio ya que son la voz de la persona sorda, sienten su dolor, sus barreras.
3.8. Importancia de los iguales en el desarrollo social.

Las personas sordas somos miembros de una comunidad linglistica que ha luchado por la
reivindicacion de nuestra identidad y la visibilizarian de la lengua. A diferencia de la vision médica
de la discapacidad, la vision socio-antropologica, que se introduce en el estudio de las
discapacidades en los afios sesenta, reconoce a las personas sordas como sujetos completos y como
parte de la diversidad corporal propia de la poblacién humana. En esta investigacién nos apegamos
a la vision socio-antropolégica de la sordera para tratar la importancia de la socializacion y
educacion dentro de la comunidad sorda y en contacto con la mayoria oyente. Si bien los estudios
sobre la situacion y las experiencias de las personas sordas se encuentran en una fase exploratoria,
este estudio busca contribuir a los testimonios de las personas sordas sobre su educacion dentro de
la PUCE. Como podemos ver, si bien la universidad ha dado un paso para habilitar la participacion
de intérpretes de lengua de sefias en las aulas todavia desconoce la realidad de las personas sordas
y €s0 se muestra en que los contenidos que se imparten a los mismos estan fuertemente centrados
en el uso del espariol escrito u oral, segunda lengua para las personas sordas. En este sentido, la
universidad ha tenido que enfrentarse a estudiantes que no comparten el nivel linglistico y

académico de un estudiante oyente, para lo cual ain no ha encontrado una respuesta.
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6. CONCLUSIONES

Las instituciones educativas llevan gran parte del proceso de socializacion. En el caso de las
personas sordas el acceso a la educacion ha sido dificil debido al entendimiento del cuerpo sordo
como enfermo o digno de caridad. Sin embargo, los avances en la educacion del pais en los ultimos
afios han abierto las puertas a un modelo bicultural bilingiie que concibe a la persona sorda como
perteneciente a dos grupos sociales, por un lado, la cultura mayoritaria del pais o region y, por otro
lado, la comunidad sorda de su localidad. Del mismo modo, la PUCE cuenta desde el 2012 con un
programa dedicado a la inclusion de las personas sordas a través de tres niveles de
acompafiamiento y la facilitacion de intérpretes de lengua de lengua de sefias disponibles dentro
de tres esferas: las clases, durante deberes y trabajo, y en tutorias linguisticas para solventar dudas

en cuanto a vocabulario y sus equivalentes en sefias.

Durante la investigacion bibliografica de los procesos educativos de estudiantes sordos pudimos
encontrar evidencia que presenta el nivel de comprension y participacién en actividades
fundamentales de sus carreras. Como pudimos ver, los estudiantes sordos tienen falencias en
cuanto a operaciones matematicas avanzadas, lectura y escritura del espafiol. Junto a estas
dificultades encontramos una posibilidad de adaptacion que propone la utilizacion de estrategias
visuales. La importancia de estas estrategias alternativas fue destacada también en las entrevistas
a estudiantes sordos sobre sus necesidades en el aula. Asi como, un esfuerzo por parte de algunos
de los profesores entrevistados.

A través de las entrevistas a estudiantes sordos y la experiencia de la autora se evidencid una
problemaética en torno a las relaciones sociales de estos con sus pares oyentes. Se pudo ver que en
carreras donde ha habido mas contacto con estudiantes sordos, estos logran una relacion mas
cercana con sus comparieros. En el caso de las carreras que no han tenido estudiantes sordos no
parece haber una motivacion para aprender la lengua de sefias o relacionarse con la persona sorda
regularmente. Es asi que es necesario continuar que los programas y actividades de sensibilizacion
que propone la DBE se extiendan a los comparfieros de la persona sorda y que se promuevan

espacios de encuentro biculturales bilingues.
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En la PUCE la educacion bicultural bilingie ha permitido que la persona Sorda se pueda
desarrollar con la adquisicion de sus dos lenguas la primera su lengua nativa siendo estas las sefias
y su segunda lengua la oral, de la comunidad oyente existiendo asi un medio para comunicarse con
las dos comunidades que se encuentran alrededor, poniendo como desafio a la universidad la
busqueda de mecanismos para crear una metodologia por carrera, adaptaciones y mas para la
persona sorda, pero aun falta mucho camino por recorrer para que este modelo de educacion
cumpla con su fase al 100% donde no solo entraria el desarrollo profesional si no un desarrollo de
su idioma espafiol cambiando el método de ensefianza para su progreso en la lecto-escritura del

idioma espariol.
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8. ANEXOS

Cuadro 1: instituciones de educacién especializada que atienden estu-

diantes con discapacidad auditiva y multidiscapacidad.

cal Manos De Amor

Hasta 10Mo De Egb

#De
Amie g Niveles educativos | estudintes |00 i
Zom | aie Nombre de ie que ofertan db;g;id) aq | disciplinario | Docente
auditiva)
P 16 De Agosto Inicial 1Y |i, TEro A10 24 1 5
Egb
Instituto De i
1 | oaroooos |[Educacion Especial Del Desde Imual_Hasta 9 6 9
. 3Ro De Bachillerato
Carchi
. Desde Inicial
t |oeume| SIENOMDLE De:San Hasta 3Ro De 3 o | 3
Isidro :
Bachillerato
Instituto Fiscal De Edu- 5 5
1 | osroozso cacion ’ ?ejg:ﬂ'"g'a'E ol 3 4 | 21
Especial Giomar Vera e oherd
Unidad De 5
Educaciéon Especial Fis Desde Inicial
1 | osrotszs pPeCialTIST  Hasta 3Ro De 4 2 | 17
cal Sagrado Corazon .
. Bachillerato
De Jesus
Unidad De 5z
Educacion Especial Desde Inicial
1 | osroznss . P Hasta 3Ro De 2 o | 6
Fiscal Nuevo .
Bachillerato
Amanecer
Instituto Fiscal De Hesdeinicial
1 |osHotss | Educ. Egpeqal Rio Hasta 7Mo De Egb 1 4 ¥ 4
Quinindé
Institio De Desde Inicial
1 |osro2t61 | Educacion Espeaal Hasta 10Mo De Egb 1 0 1
Gran Horizonte
disisiad De Desde Inicial
1 | 0801521 Educacion Especial Fis- 4 0 7
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Instituto De

Desde Inicial

1or00065 | Educacion Especial De Hasta 10Mo De Egb 30 29
Ibarra
Escuela De
o EqugaC|on Ge_neral Desde Inicial 3 13
Basica Especial La Hasta 10Mo De Egb
Joya
5 Desde 1Ro De Egb
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s 2 Desde 1Ro De Egb
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Unidad Educativa - .
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. . Desde Inicial
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Desde 1Ro De Egb
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Unidad De Educacién

Desde 1Ro De Egb

1400123 | Especial Oswgldo Hasta 7Mo De Egb 2 2 6
Guayasamin
Unidad De Desde Inicial
1ar00707 | Educacion Especial Hasta 10Mo De Egb 1 0 2
Juan Toledo Torres
Unidad De
B E_ducauon _ Desde Inicial 3 0 3
Especial Padre Julio | Hasta 10Mo De Egb
Pianello
Instituto De
— Educacu:_tn Inicial 'Y li , 1TEr0 A 58 2 1
Especial De Ciegos Y 10 Egb
Sordos
Institucion
RS Equcatlva Desde Inicial 3 > 6
Especializada San An- | Hasta 10Mo De Egb
tonio De Padua
Unidad De Desde Inicial
07H01499 Educacion Hasta 3Ro De 3 2 10
Especializada Carifio Bachillerato
Unidad De
orHoo719 | Educacion Especializa- LEgde 1Ro D Egb 2 1 12
- Hasta 10Mo De Egb
da Huaquillas
Unidad De Educacion Desde Inicial
orHo1291 | Especializada Kleber |Hasta 3Ro De Bachil- 5 2 10
Tinoco Pineda lerato
Instituto De Educa-
seeis| €lon I_Espgcial “Manuel | Desde Inicial _Hasta 3 5 9
Benjamin Pesantes | 3Ro De Bachillerato
Valarezo”
Unidad De Educacion : 7.
nios2 | Especial “Ciudad De Des;’,\j;"['jce'aé"';sm 3 12 | 7
Loja N° 2” “Apronjel” 9
Unidad Educativa -
1Ho11e7 | Especializada “Jose DEsde Incial Hasia 3 0 3
SR S g 7Mo De Egb
Belizario Diaz
Escuela De Educacion
11H02033 | B3sica Especializada Hesie dRaiDeF ah 1 0 1
Hasta 7Mo De Egb
Corralpamba
Egcudlale Desde Inicial
ToHo001t Educacion Basma An- Hasta 3Ro De 3 5 10
dres Francisco Cordo- .
R Bachillerato
va
Unidad Educativa Desde Irigial
19Ho0407 | Especial “Padre Juan 3 0 3

Solis”
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Escuela De
Educacion

Desde Inicial

7 | 19H00282 . SR 2 0 5
Basica Especializada | Hasta 10Mo De Egb
“Matilde Guzman”
Escuela De Educacion
7 | 1swom2s | Basica Especializada’- Sae:t‘;ﬁ y:/l‘; DDZ EEgt;) 1 o | 4
Judith Tapia” 9
Unidad Educativa Es- | o i infeial Hiasta
8 |oeroz91 | pecial Fiscal La Flor- 10Mo De Egb 10 6 34
esta
Unidad De Educacian Desde Inicial Hasta
8 |oerostez | Especial Mgnuela Es- 3Ro De Bachillerato 5 8 34
pejo
Unidad Educativa : o
Especializada Fiscal Desda Ini=al
8 |ooHoeess | 5 Hasta 3Ro De Bachil- 7 0 8
Monserrat Morales
" lerato
Marum
Unidad Educativa :
Especializada Fiscal Desde Inicial
8 |osroeess | P Hasta 3Ro De 15 1 | 16
Carlos Rafael Mora :
o - Bachillerato
Penafiel
- : < Desde Inicial
g | owomss | Unidad Educativa Fis- | o 3R pe 13 | 4 |14
cal Anne Sullivan :
Bachillerato
Unidad Educativa Es- Desde Inicial
8 | oeHoses2 | pecializada Fiscal’Car- Hasta 3Ro De 1 1 12
los Baidal Tircio” Bachillerato
Unidad De Educacion Desde Inicial
8 | oeHoxro | Especial Fiscal Dr. Fer- Hasta 3Ro De 45 4 53
nando Lopez Lara Bachillerato
Instituto Nacional De RAETE] ey sl
9 | 17Hota41 - ; Egb Y 1Ero Y 3Ero 149 0 19
Audicién Y Lenguaje Bgu
Instituto De Audicién Inicial li, 1Ero A 10
9 |1oses | Y Lenguaje Enriqueta | Egb Y 1Ero Y 3Ero 114 1 20
Santillan Bgu
Insithite Lie Desde Inicial
9 | 1ootes |Educacion Especial Del Hasta 10Mo De Egb 6 8 17
Norte
9 | monw Institutq 'Fiscal De? Edu- Desde Inicial 12 10 41
cacion Especial Hasta 10Mo De Egb
950 223 | 953

Fuente: Equipo DNEEI

(MINEDUC, 2019, p. 118-123)
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